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See the notice on TED website

288326-2026 - Kilpailu
Saksa – Rakennushankkeen johto – Dr. Ingeborg von Tessin und Marion von Tessin-Stiftung wg. 
Ausschreibung Projektsteuerung für das Projekt MAX 59
OJ S 82/2026 28/04/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Dr. Ingeborg von Tessin und Marion von Tessin-Stiftung
Sähköposti: a.schulz@imvt-stiftung.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Hankintaviranomaisen subventoiman sopimuksen tekevä 
organisaatio
Pääasiallinen toimiala: Virkistys, kulttuuri ja uskonto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Dr. Ingeborg von Tessin und Marion von Tessin-Stiftung wg. Ausschreibung 
Projektsteuerung für das Projekt MAX 59
Kuvaus: Auftragsgegenstand ist die Leistung der Projektsteuerung für das Projekt MAX 59. Es 
handelt sich um die Sanierung eines im Eigentum der Stadt Augsburg befindlichen Anwesens 
in der Maximilianstraße 59 im Zentrum der Stadt. Die Bebauung mit Innenhof umfasst einen 
dreigeschossigen Hauptkörper mit Satteldach sowie einen rückwärtigen, ebenfalls 
dreigeschossigen Anbau mit Flachdach zur Dominikanergasse. Der Hauptzugang befindet 
sich an der Maximilianstraße. Bei dem Anwesen handelt es sich im Kern um ein 
denkmalgeschütztes, ehemaliges Bürgerhaus aus dem 16. Jahrhundert, die äußere 
Erscheinung des Traufseitbaus zur Maximilianstraße geht auf das Ende des 18. Jahrhunderts 
zurück. Das Gebäude wurde im Zweiten Weltkrieg schwer beschädigt und wieder aufgebaut. 
Es wurde ab 1956 als Sing- und Musikschule genutzt, später als Einrichtung zur 
Fachakademie für Musik ernannt (Vorläufer des späteren Leopold-Mozart-Konservatoriums). 
Seit 2020 steht das Anwesen leer. Aufgrund seiner Tradition und Funktion hat das Haus eine 
lange Geschichte als Bildungs- und Kulturort der Stadt Augsburg. Seit der Ergänzung und 
teilweisen Instandsetzung der technischen Anlagen im Jahr 1972 wurden keine wesentlichen 
Bau- oder Modernisierungsmaßnahmen an dem Gebäude durchgeführt. Die Dr. Ingeborg von 
Tessin und Marion von Tessin-Stiftung plant das Anwesen zu sanieren und einer Nutzung als 
Bildungs-, Kultur- und Beratungshaus mit Schwerpunkt auf Angeboten für Jugendliche 
zuzuführen. Es ist der vollständige Austausch der technischen Gebäudeausrüstung, die 
brandschutzseitige und statische Ertüchtigung und ein barrierefreier Ausbau des Gebäudes 
vorgesehen. Gegenstand dieses Vergabeverfahrens ist die stufenweise Beauftragung 
(einseitige Option zugunsten des AG) mit den erforderlichen Leistungen der Projektsteuerung 
für das Projekt MAX 59 gemäß dem Entwurf der Vertragsbedingungen. Für das Projekt 
besteht eine Machbarkeitsstudie, die den Vergabeunterlagen beigefügt ist.
Menettelyn tunniste: f07eaee0-c410-4180-9478-9f72c256fab0
Sisäinen tunniste: 80966-26 (3)
Menettelyn tyyppi: Tarjouskilpailukutsun julkaisemisen jälkeinen neuvottelumenettely / 
tarjousperusteinen neuvottelumenettely

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/288326-2026
mailto:a.schulz@imvt-stiftung.de
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Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 71541000 Rakennushankkeen johto

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Maximilianstraße 59  
Postitoimipaikka: Augsburg
Postinumero: 86150
Maaryhmittely (NUTS): Augsburg, Kreisfreie Stadt (DE271)
Maa: Saksa

2.1.4.  Yleistä tietoa
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
vgv -
Sovellettava lainsäädäntö rajat ylittävässä yhteishankinnassa: Es gelten alle maßgeblichen 
grenzüberschreitenden Vorschriften im Zusammenhang mit dem Beschaffungsgegenstand.

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Korruptio: Der öffentliche Auftraggeber schließt ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des 
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat, dass eine Person, 
deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskräftig verurteilt oder gegen das 
Unternehmen eine Geldbuße nach § 30 des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten 
rechtskräftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 299 StGB (Bestechlichkeit und 
Bestechung im geschäftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b StGB (Bestechlichkeit und 
Bestechung im Gesundheitswesen) oder nach § 108e StGB (Bestechlichkeit und Bestechung 
von Mandatsträgern) oder nach den §§ 333 und 334 StGB (Vorteilsgewährung und 
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB (Ausländische und internationale 
Bedienstete), oder nach Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekämpfung internationaler 
Bestechung (Bestechung ausländischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem 
Geschäftsverkehr).
Petos: Der öffentliche Auftraggeber schließt ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des 
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat, dass eine Person, 
deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskräftig verurteilt oder gegen das 
Unternehmen eine Geldbuße nach § 30 des Gesetzes über Ordnungswidrigkeiten 
rechtskräftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach §§ 263 (Betrug) oder 264 StGB 
(Subventionsbetrug).
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Der öffentliche Auftraggeber schließt ein 
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er 
Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, 
rechtskräftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuße nach § 30 des Gesetzes 
über Ordnungswidrigkeiten rechtskräftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 
129 StGB (Bildung krimineller Vereinigungen) oder § 129b StGB (kriminelle und terroristische 
Vereinigungen im Ausland).
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Der öffentliche Auftraggeber schließt 
ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er 
Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, 
rechtskräftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuße nach § 30 des Gesetzes 
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über Ordnungswidrigkeiten rechtskräftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 
129a StGB (Bildung krimineller Vereinigungen) oder § 129b StGB (kriminelle und terroristische 
Vereinigungen im Ausland).
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Der öffentliche Auftraggeber schließt ein Unternehmen zu 
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er Kenntnis davon hat, 
dass eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskräftig verurteilt 
oder gegen das Unternehmen eine Geldbuße nach § 30 des Gesetzes über 
Ordnungswidrigkeiten rechtskräftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 261 
StGB (Geldwäsche; Verschleierung unrechtmäßig erlangter Vermögenswerte) oder nach § 
89c StGB (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder 
wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese 
finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, 
eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 StGB zu begehen.
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Der öffentliche Auftraggeber schließt ein 
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn er 
Kenntnis davon hat, dass eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, 
rechtskräftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuße nach § 30 des Gesetzes 
über Ordnungswidrigkeiten rechtskräftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach den 
§§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a StGB (Menschenhandel, 
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter 
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Der öffentliche Auftraggeber schließt 
ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das 
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur 
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskräftige Gerichts- oder 
bestandskräftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder 2. der öffentliche 
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 
nachweisen kann.
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Der öffentliche Auftraggeber kann unter Berücksichtigung 
des Grundsatzes der Verhältnismäßigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des 
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschließen, wenn das 
Unternehmen zahlungsunfähig ist, über das Vermögen des Unternehmens ein 
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eröffnet worden ist, die 
Eröffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das 
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tätigkeit eingestellt hat.
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Der öffentliche 
Auftraggeber kann unter Berücksichtigung des Grundsatzes der Verhältnismäßigkeit ein 
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem 
Vergabeverfahren ausschließen, wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchführung des 
Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhängigkeit einer für den 
öffentlichen Auftraggeber tätigen Person bei der Durchführung des Vergabeverfahrens 
beeinträchtigen könnte und der durch andere, weniger einschneidende Maßnahmen nicht 
wirksam beseitigt werden kann.
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Der 
öffentliche Auftraggeber kann unter Berücksichtigung des Grundsatzes der 
Verhältnismäßigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der 
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschließen, wenn das Unternehmen eine 
wesentliche Anforderung bei der Ausführung eines früheren öffentlichen Auftrags erheblich 
oder fortdauernd mangelhaft erfüllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu 
Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge geführt hat.



288326-2026 Page 4/10

Ammatin harjoittamiseen liittyvä vakava virhe: Der öffentliche Auftraggeber kann unter 
Berücksichtigung des Grundsatzes der Verhältnismäßigkeit ein Unternehmen zu jedem 
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren 
ausschließen, wenn das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tätigkeit nachweislich eine 
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integrität des Unternehmens infrage gestellt 
wird.
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Der öffentliche 
Auftraggeber kann unter Berücksichtigung des Grundsatzes der Verhältnismäßigkeit ein 
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem 
Vergabeverfahren ausschließen, wenn der öffentliche Auftraggeber über hinreichende 
Anhaltspunkte dafür verfügt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen 
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine 
Verhinderung, Einschränkung oder Verfälschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken. 
Der öffentliche Auftraggeber kann unter Berücksichtigung des Grundsatzes der 
Verhältnismäßigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der 
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschließen, wenn das Unternehmen 1. versucht hat, 
die Entscheidungsfindung des öffentlichen Auftraggebers in unzulässiger Weise zu 
beeinflussen, 2. versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulässige 
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen könnte, oder 3. fahrlässig oder vorsätzlich 
irreführende Informationen übermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des öffentlichen 
Auftraggebers erheblich beeinflussen könnten oder versucht hat, solche Informationen zu 
übermitteln.
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Der öffentliche Auftraggeber kann 
unter Berücksichtigung des Grundsatzes der Verhältnismäßigkeit ein Unternehmen zu jedem 
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren 
ausschließen, wenn das Unternehmen bei der Ausführung öffentlicher Aufträge nachweislich 
gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstoßen hat.
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Der öffentliche Auftraggeber kann 
unter Berücksichtigung des Grundsatzes der Verhältnismäßigkeit ein Unternehmen zu jedem 
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren 
ausschließen, wenn das Unternehmen bei der Ausführung öffentlicher Aufträge nachweislich 
gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen verstoßen hat.
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Der öffentliche Auftraggeber 
kann unter Berücksichtigung des Grundsatzes der Verhältnismäßigkeit ein Unternehmen zu 
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren 
ausschließen, wenn das Unternehmen bei der Ausführung öffentlicher Aufträge nachweislich 
gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstoßen hat.
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Der öffentliche 
Auftraggeber kann unter Berücksichtigung des Grundsatzes der Verhältnismäßigkeit ein 
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem 
Vergabeverfahren ausschließen, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass 
das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und 
diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende Maßnahmen 
beseitigt werden kann.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001



288326-2026 Page 5/10

Ilmoituksen nimi: Dr. Ingeborg von Tessin und Marion von Tessin-Stiftung wg. Ausschreibung 
Projektsteuerung für das Projekt MAX 59
Kuvaus: Auftragsgegenstand ist die Leistung der Projektsteuerung für das Projekt MAX 59. Es 
handelt sich um die Sanierung eines im Eigentum der Stadt Augsburg befindlichen Anwesens 
in der Maximilianstraße 59 im Zentrum der Stadt. Die Bebauung mit Innenhof umfasst einen 
dreigeschossigen Hauptkörper mit Satteldach sowie einen rückwärtigen, ebenfalls 
dreigeschossigen Anbau mit Flachdach zur Dominikanergasse. Der Hauptzugang befindet 
sich an der Maximilianstraße. Bei dem Anwesen handelt es sich im Kern um ein 
denkmalgeschütztes, ehemaliges Bürgerhaus aus dem 16. Jahrhundert, die äußere 
Erscheinung des Traufseitbaus zur Maximilianstraße geht auf das Ende des 18. Jahrhunderts 
zurück. Das Gebäude wurde im Zweiten Weltkrieg schwer beschädigt und wieder aufgebaut. 
Es wurde ab 1956 als Sing- und Musikschule genutzt, später als Einrichtung zur 
Fachakademie für Musik ernannt (Vorläufer des späteren Leopold-Mozart-Konservatoriums). 
Seit 2020 steht das Anwesen leer. Aufgrund seiner Tradition und Funktion hat das Haus eine 
lange Geschichte als Bildungs- und Kulturort der Stadt Augsburg. Seit der Ergänzung und 
teilweisen Instandsetzung der technischen Anlagen im Jahr 1972 wurden keine wesentlichen 
Bau- oder Modernisierungsmaßnahmen an dem Gebäude durchgeführt. Die Dr. Ingeborg von 
Tessin und Marion von Tessin-Stiftung plant das Anwesen zu sanieren und einer Nutzung als 
Bildungs-, Kultur- und Beratungshaus mit Schwerpunkt auf Angeboten für Jugendliche 
zuzuführen. Es ist der vollständige Austausch der technischen Gebäudeausrüstung, die 
brandschutzseitige und statische Ertüchtigung und ein barrierefreier Ausbau des Gebäudes 
vorgesehen. Gegenstand dieses Vergabeverfahrens ist die stufenweise Beauftragung 
(einseitige Option zugunsten des AG) mit den erforderlichen Leistungen der Projektsteuerung 
und Projektleitung für das Projekt MAX 59 gemäß dem Entwurf der Vertragsbedingungen. Für 
das Projekt besteht eine Machbarkeitsstudie, die den Vergabeunterlagen beigefügt ist.
Sisäinen tunniste: 80966-26 (3)

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 71541000 Rakennushankkeen johto
Optiot: 
Optioiden kuvaus: Die Beauftragung erfolgt in Leistungsstufen. Die Leistungsstufen gliedern 
sich wie folgt: Leistungsstufe 1: Die Leistungsstufe 1 umfasst folgende Projektstufen im Sinne 
des § 2 AHO und des Leistungsbildes Grundleistungen gemäß Anlage 1.1 sowie der 
Besonderen Leistungen gemäß Anlage 2.1.3 und der Leistungen der Projektleitung gemäß 
Anlage 2.1.4 in diesen Projektstufen: - Projektstufe 1: Projektvorbereitung gem. Anlage 1.1 
des Projektsteuerungs- und Projektleitungsvertrages; - Projektstufe 2: Planung gem. Anlage 
1.1 des Projektsteuerungs- und Projektleitungsvertrages; Leistungsstufe 2: Die Leistungsstufe 
2 umfasst folgende Projektstufen im Sinne des § 2 AHO und des Leistungsbildes 
Grundleistungen gemäß Anlage 1.1 sowie der Besonderen Leistungen gemäß Anlage 2.1.3 
und der Leistungen der Projektleitung gemäß Anlage 2.1.4 in diesen Projektstufen: - 
Projektstufe 3: Ausführungsvorbereitung gemäß Anlage 1.1 des Projektsteuerungs- und 
Projektleitungsvertrages; - Projektstufen 4: Ausführung gemäß Anlage 1.1 des 
Projektsteuerungs- und Projektleitungsvertrages; - Projektstufe 5: Projektabschluss gemäß 
Anlage 1.1 des Projektsteuerungs- und Projektleitungsvertrages; Mit Unterzeichnung dieses 
Vertrages werden zunächst die Grundleistungen der Stufe 1 gemäß § 3.2.1 abgerufen. Der 
AG behält sich vor, die Leistungen für die Leistungsstufe 2 ganz oder teilweise zu beauftragen.

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Maximilianstraße 59  
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Postitoimipaikka: Augsburg
Postinumero: 86150
Maaryhmittely (NUTS): Augsburg, Kreisfreie Stadt (DE271)
Maa: Saksa

5.1.3.  Arvioitu kesto
Muu kesto: Tuntematon

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Erityinen vuotuinen liikevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Mindestumsatz (2023 bis 2025) Der erzielte Jahresumsatz (netto) 
des Bewerbers in dem Tätigkeitsbereich des Auftrages in den letzten drei Geschäftsjahren 
(2023, 2024 und 2025) muss in dem vorgenannten Zeitraum jährlich mindestens EUR 
800.000,00/Jahr (pro Jahr, nicht lediglich im Durchschnitt) betragen haben (Mindestkriterium).
Soveltuvuusvaatimusta käytetään valittaessa menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen 
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Keskimääräinen vuotuinen työvoima
Valintaperusteen kuvaus: Mindestmitarbeiterzahl (2023 bis 2025) Die Anzahl der in den in den 
letzten drei Jahren (2023, 2024 und 2025) im Tätigkeitsbereich des Auftrages fest angestellten 
Mitarbeiter inkl. Führungskräfte muss im Jahresmittel jeweils mindestens 10 betragen 
(Mindestkriterium).
Soveltuvuusvaatimusta käytetään valittaessa menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen 
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Unternehmensbezogene Referenzen Unter den Bewerbern, die die 
vorgenannten Mindestkriterien zu Umsatz und Mitarbeiterzahlen erfüllen, erfolgt die Auswahl 
anhand der benannten unternehmensbezogenen Referenzen. Hierfür haben die Bewerber 
Referenzen des Unternehmens über Leistungen für Projekte, die mit den ausgeschriebenen 
Leistungen vergleichbar sind anzugeben. Ver-gleichbar sind Leistungen der Projektsteuerung, 
die mindestens drei Projektstufen ab-decken, davon mindestens eine in der Planungsphase, 
die Kernhandlungsbereiche Kosten-, Termin- und Qualitätssteuerung umfassen und bei der 
Sanierung/dem Um-bau von Bestandsgebäuden erbracht wurden. Die Leistungen müssen 
jeweils in einem Zeitraum seit 2016 bis zur Einreichung des Teilnahmeantrags abgeschlossen 
worden sein („abgeschlossen“ bedeutet dabei, dass die Nutzung des betreffenden Objektes 
aufgenommen worden ist). Ältere Referenzen werden nicht gewertet. Jeder Bewerber muss 
mindestens drei Referenzen angeben, die die vorgenannten Mindestanforderungen 
(Vergleichbarkeit und Leistungszeitraum), erfüllen (Mindestkriterium). Zur Bewerberauswahl 
werden maximal fünf Referenzen des Unternehmens bzw. der Bewerbergemeinschaft, die den 
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vorgenannten Mindestanforderungen entsprechen, anhand folgender Kriterien bewertet: • Für 
jede Referenz, die die Mindestanforderungen (Vergleichbarkeit und Leistungszeitraum) erfüllt, 
erhält der Bieter einen Teilpunkt. • Für jede Referenz über ein Projekt, das ein 
denkmalgeschütztes Objekt betrifft, erhält der Bieter einen Teilpunkt (Zusatzkriterium). • Für 
jede Referenz über ein Projekt in innerstädtischer Lage mit den entsprechenden erhöhten 
baulogistischen Anforderungen erhält der Bieter einen Teil-punkt (Zusatzkriterium). Erfüllen 
danach die maximal fünf wertbaren Referenzen die Mindestkriterien und alle drei 
Zusatzkriterien, wird die maximale Teilpunktzahl in Höhe von 15 Teilpunkten erreicht. Je mehr 
Teilpunkte ein Bewerber erreicht, desto geeigneter ist er.
Soveltuvuusvaatimusta käytetään valittaessa menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen 
kutsuttavia ehdokkaita

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Erklärung über das Bestehen einer Berufs- oder 
Betriebshaftpflichtversicherung Erklärung über das Bestehen einer Berufs- oder 
Betriebshaftpflichtversicherung bei einem in der Europäischen Union zugelassenen 
Haftpflichtversicherer, die für die Dauer des verfahrensgegenständlichen Auftrags 
aufrechterhalten wird, und Erklärung darüber, dass für den Auftrag Deckungssummen für 
Personenschäden in Höhe von EUR 5 Mio. und für Sach-/Vermögensschäden in Höhe von 
EUR 5 Mio. bestehen werden, wobei die Maximierung der Schadensregulierung im Jahr 
mindestens das 2-fache der geforderten Deckungssummen betragen muss. Im Falle einer 
Bietergemeinschaft ist von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft eine entsprechende 
Erklärung über das Bestehen einer Versicherung zu den o. g. Bedingungen vorzulegen. Bei 
einer ARGE muss der Versicherungsschutz auf die ARGE ausgestellt sein. Alternativ kann 
eine gleichlautende Versicherungsbestätigung ALLER ARGE-Mitglieder vorgelegt werden 
(Mindestsummen sind von jedem ARGE-Mitglied vorzuweisen), wenn in der jeweiligen 
Bescheinigung der Passus enthalten ist, dass auch die Teilnahme an Arbeitsgemeinschaften 
sowie das in diesem Zusammenhang bestehende Risiko aus der gesamtschuldnerischen 
Haftung und dem Insolvenzrisiko eines ARGE-Partners mitversichert ist. Bei Erteilung des 
Auftrags muss der gültige Versicherungsschein nachgereicht werden.
Soveltuvuusvaatimusta käytetään valittaessa menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen 
kutsuttavia ehdokkaita
Tiedot kaksivaiheisen menettelyn jälkimmäisestä vaiheesta: 
Menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden vähimmäismäärä: 3
Menettelyn jälkimmäiseen vaiheeseen kutsuttavien ehdokkaiden enimmäismäärä: 7
Menettely etenee peräkkäisissä vaiheissa. Kussakin vaiheessa osa osallistujista voidaan karsia
Ostaja varaa oikeuden tehdä sopimus alustavien tarjousten perusteella ilman neuvottelujen 
toteuttamista

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Honorarangebot Das zu wertende Honorarangebot wird aus der Summe folgender 
Bestandteile ermittelt: - angebotenes Gesamtpauschalhonorar - angebotene Stundensätze 
jeweils mit 100 multipliziert, - angebotene Tagessätze jeweils mit 20 multipliziert, Das auf 
dieser Grundlage ermittelte niedrigste Honorarangebot erhält 5 Punkte, alle weiteren 
Honorarangebote werden in der Weise interpoliert, dass das Verhältnis zwischen dem 
niedrigsten Honorar und dem angebotenen Honorar mit der maximalen Punktzahl multipliziert 
wird. Es wird bis auf die 2. Nachkommastelle gerundet. Die so ermittelte Einzelpunktzahl wird 
– je Angebot – mit 20 multipliziert. Das niedrigste Honorarangebot erhält somit 100 Punkte.



288326-2026 Page 8/10

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: aa) Schriftliche Darstellung zur Herangehensweise an die Leistungserbringung 
"Darstellung von Besonderheiten und Herausforderungen des Projektes und der 
Berücksichtigung dieser Besonderheiten und Herausforderungen bei der Leistungserbringung 
(dabei Einreichung von Arbeitsproben für die Bereiche Kosten und Termine)" Der Bieter hat 
ein schriftliches Konzept als Teil seines Angebotes abzugeben und darin in möglichst 
kompakter Form strukturiert und aussagekräftig die Besonderheiten und Herausforderungen 
des Projektes darzustellen und darzulegen, wie unter Berücksichtigung der Besonderheiten 
und Herausforderungen bei der Erbringung der ausgeschriebenen Leistungen die Erreichung 
der Projektziele sichergestellt werden kann. Die Ausführungen sollen hierbei - konkret sein, - 
sich auf das ausgeschriebene Projekt beziehen und - oberflächliche oder pauschale Aussagen 
vermeiden. Der Auftraggeber soll einen Eindruck von der Arbeits- und Denkweise des Bieters 
im Hinblick auf das konkrete Projekt und dessen Herausforderungen erhalten. Zudem sind 
konkrete Arbeitsproben für die Bereiche Kosten und Termine einzureichen, um diese auf 
Grundlage der nachfolgenden Kriterien entsprechend bewerten zu können. Die Darstellung 
wird mit Punkten von 1 bis 5 bewertet und faktoriert. Die Punkte werden wie folgt ermittelt: - 5 
Punkte: Die Darstellung lässt eine hervorragende Leistung erwarten. - 4 Punkte: Die 
Darstellung lässt eine sehr gute Leistung erwarten. - 3 Punkte: Die Darstellung lässt eine gute 
Leistung erwarten. - 2 Punkte: Die Darstellung lässt eine zufriedenstellende Leistung erwarten. 
- 1 Punkt: Die Darstellung lässt keine zufriedenstellende Leistung erwarten. bb) 
Erwartungshorizont zur Darstellung des Projektteams "Darstellung der Zusammensetzung, der 
Verantwortlichkeiten und der Qualifikation der Mitglieder des Projektteams" Es ist das für die 
Leistungserbringung vorgesehene Projektteam zu benennen. Dabei sind insbesondere die 
Aufgabenverteilung und die Verantwortlichkeiten innerhalb des Projektteams und die 
Qualifikation (insbesondere einschlägige Berufserfahrung und Referenzprojekte) darzustellen. 
Die Darstellung des Projektteams wird mit Punkten von 1 bis 5 bewertet und wie dargestellt 
faktoriert. Die Punkte werden wie folgt ermittelt:  - 5 Punkte: Die Darstellung lässt auf eine 
hervorragende Qualifikation und Organisation des Projektteams schließen. - 4 Punkte: Die 
Darstellung lässt eine auf sehr gute Leistung Qualifikation und Organisation des Projektteams 
schließen. - 3 Punkte: Die Darstellung lässt auf eine gute Qualifikation und Organisation des 
Projektteams schließen. - 2 Punkte: Die Darstellung lässt auf eine zufriedenstellende 
Qualifikation und Organisation des Projektteams schließen. - 1 Punkt: Die Darstellung lässt 
auf keine zufriedenstellende Qualifikation und Organisation des Projektteams schließen.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 225

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av278e67-eu
Tilapäinen viestintäkanava: 
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av278e67-eu

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung
/av278e67-eu

https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av278e67-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av278e67-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av278e67-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av278e67-eu
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Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Osallistumishakemusten vastaanottamisen määräaika: 29/05/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Itä-
Euroopan aika, Keski-Euroopan kesäaika
Tiedot, joita voidaan täydentää myös tarjousten jättämiselle asetetun määräajan jälkeen
: 
Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myöhemmin.
Lisätiedot: Es wird auf § 56 VgV verwiesen.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer Südbayern (Regierung von Oberbayern)
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Ein Nachprüfungsantrag ist unzulässig (§ 160 Abs. 3 
GWB), soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden; 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden; 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Dr. Ingeborg von Tessin und Marion von Tessin-Stiftung
Rekisterinumero: +4989 9392 8649
Postiosoite: Nymphenburger Str. 45
Postitoimipaikka: München
Postinumero: 80335
Maaryhmittely (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Maa: Saksa
Sähköposti: a.schulz@imvt-stiftung.de
Puhelin: 08993928649
Hankkijaprofiili: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av278e67-eu
Tämän organisaation roolit: 

mailto:a.schulz@imvt-stiftung.de
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av278e67-eu
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Ostaja

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Vergabekammer Südbayern (Regierung von Oberbayern)
Rekisterinumero: 08921762411
Postiosoite: Maximilianstraße 39
Postitoimipaikka: München
Postinumero: 80538
Maaryhmittely (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Maa: Saksa
Sähköposti: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Puhelin: 08921762411
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sähköposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: e54df917-1e5e-4e61-89d6-47c95693312a  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 27/04/2026 11:18:28 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa
Ilmoituksen julkaisunumero: 288326-2026
EUVL S -lehden numero: 82/2026
Julkaisupäivä: 28/04/2026

mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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